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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i korzystania z tego produktu.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

. Nalezy przeczytac instrukcje.

. Nalezy zachowac instrukcje.

. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

. Nie wolno korzystac z tego urzadzenia w poblizu wody.

. Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej $ciereczki.

. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow/akcesoriow zalecanych przez producenta.
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. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa w serwisie
jest wymagana w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia, np. uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub
wtyczki, przedostania sie do wnetrza ptynu lub przedmiotéw, wystawienia urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci, a takze nieprawidtowego dziatania albo upuszczenia urzadzenia.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI
+ NIE WOLNO korzystac ze stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas.
— Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, ze stuchawek nalezy korzystac przy komfortowym, $rednim poziomie gtosnosci.

- Przed zatozeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢ poziom ich gtosnosci, a nastepnie stopniowo zwiekszac
go do momentu osiggniecia poziomu umozliwiajacego komfortowe stuchanie.

+ NIE NALEZY korzystac ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw. Dotyczy to zaréwno rozmow telefonicznych,
jak i innych zastosowan.

+ NIE WOLNO korzystac ze stuchawek w trybie redukcji szuméw w przypadku, gdy brak mozliwosci ustyszenia
dzwiekéw otoczenia moze stwarzac zagrozenie dla uzytkownika lub innych oséb, np. podczas jazdy na rowerze,
poruszania sie w miejscach o duzym natezeniu ruchu drogowego, w poblizu placu budowy lub toréw kolejowych
itp. Nalezy przestrzegac¢ obowigzujacego prawa regulujacego korzystanie ze stuchawek.

— Aby mie¢ pewnos¢, ze dZzwieki otoczenia, w tym alarmy i sygnaty ostrzegawcze, beda styszalne, nalezy zdjac¢
stuchawki lub korzystac ze stuchawek z wytaczona funkcja redukcji szuméw i dostosowac poziom gtosnosci.

— Nalezy mie¢ $wiadomosc¢ sposobu, w jaki podczas korzystania ze stuchawek zmienia sie charakter waznych
dzwiekow, takich jak przypomnienia lub ostrzezenia.

+ NIE NALEZY korzystac ze stuchawek, jesli wydaja gtosne, nietypowe dzwieki. W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢
stuchawki i skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose.

* W przypadku odczucia wzrostu temperatury lub utraty dZzwieku nalezy natychmiast zdjac¢ stuchawki.

+ NIE NALEZY korzystac z adapteréw do telefonéw komérkowych w celu podfaczenia stuchawek do gniazda w fotelu
samolotu, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciafa lub uszkodzenie sprzetu w wyniku przegrzania.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ NIE NALEZY uzywac stuchawek jako zestawu stuchawek lotniczych poza sytuacjami wyjatkowymi.
— W przypadku roztadowania lub niewtasciwego zainstalowania akumulatora dZwiek nie bedzie styszalny. Moze to
spowodowac przerwanie komunikacji podczas pilotowania samolotu.

- Bardzo gtosne wnetrza samolotéw ze $migtami moga ogranicza¢ mozliwos¢ odbierania komunikatéw
dzwiekowych, szczegdlnie podczas startu i wznoszenia sie w powietrze.

— Stuchawki nie sg przeznaczone do pracy przy natezeniach hatasu, wysokosciach, temperaturach lub innych
warunkach otoczenia charakterystycznych dla lotnictwa niekomercyjnego, w ktérych moga wystapic zaktdcenia
w komunikacji.

Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowac zadtawienie sie w przypadku potkniecia. Nie jest on
odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sie, czy moga one mie¢ wptyw na funkcjonowanie
implantéw medycznych, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

+ Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem, cieczami
i wilgocia.

+ NIE WOLNO narazac produktu na zachlapanie i rozbryzgi ani umieszczac w jego poblizu naczyn wypetnionych
ptynami (np. wazonow).

+ NIE WOLNO dokonywa¢ modyfikacji produktu bez zezwolenia.

* Produktu nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem atestowanym przez odpowiednia instytucje, ktory jest zgodny
z lokalnymi przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

+ Nalezy chroni¢ produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno przechowywac ich
w miejscu narazonym na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.).

* NIE WOLNO nosic¢ stuchawek podczas ich tadowania.
+ Podczas tadowania stuchawki nie dziataja.
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INFORMACJE PRAWNE

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B okreslonymi w czesci 15 przepiséw FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach budynkow mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje
energie promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktcenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze dziatanie
niektérych instalacji nie bedzie zaktdcane. Jezeli urzadzenie zaktéca odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna
sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie i ponownie wtaczenie, zaktdcenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac

z nastepujacych metod:

* Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
* Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktorego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy technicznej.

W wyniku zmian lub modyfikacji wprowadzonych bez wyraznej zgody firmy Bose Corporation uzytkownik moze
zostac pozbawiony prawa do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 zasad FCC oraz kanadyjskimi standardami branzowymi RSS dotyczacymi
licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdw:
(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne,
w tym na zaktdcenia, ktére moga powodowac nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z normami FCC i Industry Canada dotyczacymi limitéw narazenia na promieniowanie
0 czestotliwosciach radiowych okreslonych dla populacji 0ogdinej. Ten nadajnik nie powinien znajdowac sie w poblizu
innej anteny lub nadajnika, ani tez nie powinien pracowac¢ w potaczeniu z takimi urzadzeniami.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE.
Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci jest dostepna na stronie www.Bose.com/compliance

Europa:

Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia to 2400-2483,5 MHz:

Bluetooth: Maksymalna moc nadawcza: ponizej 20 dBm EIRP.

Bluetooth Low Energy: Maksymalna gestos¢ widmowa mocy: ponizej 10 dBm/MHz EIRP.

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiorki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiaja

= OChrone zasobow naturalnych, ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji
na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym, zaktadem
utylizacji odpaddw albo sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XI1

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej przez NCC zadna
firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmieniac czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani
modyfikowac oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac na bezpieczenstwo lotnicze ani zaktéca¢ komunikacji
stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktdcen uzytkownik ma obowigzek natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania
urzadzenia do momentu ustapienia zaktdcer. Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona
zgodnie z ustawa Prawo telekomunikacyjne.

Typ produktu: okreslone bezprzewodowe urzadzenia o matej mocy wyjsciowej (bezprzewodowe urzadzenia
do systemow transmisji danych), numer certfikatu R-C-BFM-423352, numer modelu 423352
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INFORMACJE PRAWNE

NIE WOLNO podejmowac préb wyjecia akumulatora litowo-jonowego z tego urzadzenia. W celu wyjecia tego
elementu nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw firmy Bose lub z wykwalifikowanym technikiem.

»‘4- Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb, zgodnie z lokalnymi przepisami.

t Nie wolno Iwrzucac ich do ognia.
BT hEEY

Li-ion

& @ &

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkéw

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czescl Otéw | Rte¢ | Kadm |Szesciowartosciowy Po_libromowany P‘:’Ii'fl: r:;:\::t:::ly
(Pb) (Hg) (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) (PBDE)
Obwody drukowane (PCB) X 0 0 0 0
Czesci metalowe X 0 0 0 0
Czesdci z tworzyw szt. 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

0: Oznacza, ze zawartos¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach
jednorodnych, uzytych w tej czesci, nie przekracza limitu okre$lonego w normie GB/T 26572.

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych
materiatow uzytych w tej czesci przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Data produkeji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, na przyktad cyfra ,.9” oznacza rok
2009 lub 2019.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
Chiny (Szanghaj) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V.,, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Tajwan.
Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545

Zakres temperatur otoczenia (tadowanie): od 0°C do 45°C

Zakres temperatur otoczenia (roztadowywanie): od -20°C do 60°C
Model: 423352

CMIIT IDz XXXXXXXXXX

Miejsce pochodzenia: Chiny
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INFORMACJE PRAWNE

Amazon, Alexa i Amazon Music oraz wszystkie powiazane logotypy sa znakami towarowymi firmy Amazon Inc. lub
jej podmiotow zaleznych.

Apple, logo Apple, iPad, iPhone oraz iPod sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. Znak towarowy ,,iPhone” jest uzywany w Japonii na podstawie licencji firmy
Aiphone K.K. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Obecnos¢ znaku ,,Made for Apple” 0znacza, ze dane akcesorium zostato zaprojektowane pod katem wspétpracy

z urzadzeniami Apple, ktére sa na nim wyszczegolnione, i poddane procesowi certyfikacji potwierdzajacemu
spetnienie standardéw jakosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia
ani jego zgodnos¢ z przepisami lub normami bezpieczenstwa.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
firme Bose Corporation na mocy licencji.

Google, Google Maps, Google Play oraz inne powiazane znaki i logo sa znakami towarowymi firmy Google LLC.
Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Music i Bose Noise Cancelling Headphones sa znakami towarowymi firmy Bose Corporation.
Siedziba gtowna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2019 Bose Corporation. Zadnej czesci tego dokumentu nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢
ani w inny sposob wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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INFORMACJE O LICENCJACH

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

1.

4.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1.

Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by,

or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”
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“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks,
or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin
of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to
indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against,
such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2018-2019 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

ZAWARTOSC ZESTAWU

Sprawdz, czy w opakowaniu znajdujg sie przedstawione ponizej elementy:

0a

Stuchawki Bose Noise Cancelling Futerat
Headphones 700

(00— (;:::’—’))

Kabel USB-C / USB-A Kabel audio

UWAGA: Nie wolno korzystac z produktu, jesli jakakolwiek jego czes$¢ jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomi¢ autoryzowanego
dystrybutora produktow firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientow tej firmy.

Zachecamy do odwiedzenia strony worldwide.Bose.com/Support/HP700
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KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE MUSIC

Aplikacja Bose Music pozwala skonfigurowac stuchawki i sterowac nimi z poziomu

urzadzenia przenosnego, takiego jak smartfon lub tablet. Korzystajac z aplikacji,

mozna skonfigurowac asystenta Amazon Alexa lub Google Assistant, wybraé

jezyk monitéw gtosowych, dostosowac poziomy redukcji szumow i zarzgdzacé

ustawieniami stuchawek.

UWAGA: W przypadku istniejgcego konta Bose w aplikacji powigzanego z innym
produktem firmy Bose nalezy sie zapoznac z sekcjg ,Dodawanie stuchawek
do istniejgcego konta”.

POBIERANIE APLIKACJI BOSE MUSIC

1. Pobierz aplikacje Bose Music na swoje urzadzenie przenosne.

BOSE
MUSIC

# Download on the GETITON ]
@& App Store » Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

DODAWANIE SLUCHAWEK DO ISTNIEJACEGO KONTA
1. W aplikacji Bose Music na ekranie Moje Bose dotknij przycisku +.

UWAGA: Aby powrdci¢ do ekranu Moje Bose, dotknij ikony ¢l w lewym gérnym
rogu ekranu.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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SPOSOB NOSZENIA

REGULACJA StUCHAWEK

Przed zatozeniem stuchawek nalezy wyregulowac ustawienie muszli na patgku,
aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

1. Skieruj zewnetrzna muszle stuchawek do siebie i zdecydowanie chwy¢ boczng
krawedz pataka.

2. Druga reka chwy¢ muszle stuchawek. Przesun musze w goére lub w doét,
aby dostosowac potozenie.

3. Powtdrz czynnosci 1-2 w odniesieniu do drugiej muszli stuchawek.
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SPOSOB NOSZENIA

ORIENTACJA PRZYCISKOW

Ostony wewnetrzne (z tkaniny) muszli stuchawek oznaczone sg literami L (lewa
muszla) i R (prawa muszla). Na prawej muszli stuchawek znajduja sie dwa przyciski,
natomiast na lewej jeden.

Prawa muszle stuchawek umies¢ przy prawym uchu, a lewa przy lewym. Zatéz
stuchawki na gtowe, zwracajac uwage na to, aby przyciski skierowane byty do tytu.
Po zatozeniu stuchawek na gtowe naciskaj przyciski kciukami.
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ZASILANIE

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA
Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania/Bluetooth.

Po wtaczeniu zasilania stuchawek ustyszysz wskazéwke gtosowgq i zauwazysz
Swiecacy wskaznik stanu (patrz sekcja str. 37).

Vi

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Detekcja ruchu i automatyczne wytaczanie umozliwiajg oszczedne korzystanie
z akumulatora stuchawek. Stuchawki s wytaczane, gdy pozostajg w bezruchu
przez 10 minut.

Aby uaktywni¢ stuchawki, nacisnij przycisk zasilania/Bluetooth.

PORADA: Stuchawki mozna tez skonfigurowac¢ do automatycznego wytgczania,
gdy audio nie jest odtwarzane. Aby wtaczy¢ funkcje automatycznego
wytaczania, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.
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STEROWANIE DOTYKOWE

Sterowanie dotykowe jest mozliwe poprzez przecigganie palcem po powierzchni
dotykowej stuchawek lub dotykanie jej. Sterowanie dotykowe umozliwia odtwarzanie
dzwieku, wstrzymywanie odtwarzania, przeskakiwanie do przodu lub do tytu, zmiane
poziomu gtosnosci i obstuge podstawowych funkcji potaczen telefonicznych.

OBSZAR POWIERZCHNI DOTYKOWEJ

Powierzchnia dotykowa znajduje sie w przedniej czesci prawej muszli.

------------ Powierzchnia dotykowa

FUNKCJE ODTWARZANIA MULTIMEDIOW
| REGULOWANIA GLOSNOSCI

Rozpoczynanie/wstrzymywanie odtwarzania

Dwukrotnie dotknij powierzchni dotykowej, aby rozpoczaé¢ odtwarzanie lub
witaczyc pauze.

()
2x
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STEROWANIE DOTYKOWE

Przeskakiwanie do przodu
Przeciagnij palcem do przodu, aby przeskoczy¢ do nastepnej $ciezki.

Przeskakiwanie do tytu
Przeciagnij palcem do tytu, aby przeskoczy¢ do poprzedniej Sciezki.
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STEROWANIE DOTYKOWE

Zmiana poziomu gtosnosci
* Przeciagnij palcem do géry, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
* Przeciagnij palcem do dotu, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.
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STEROWANIE DOTYKOWE

FUNKCJE POLACZEN TELEFONICZNYCH

Odbieranie/konczenie potaczenia
Dwukrotnie dotknij powierzchni, aby odebrac lub zakonczy¢ potaczenie.

()
2x

Odrzucenie potaczenia przychodzacego

Dotknij powierzchni i przytrzymaj ja przez 1 sekunde, aby odrzuci¢ potgczenie
przychodzgace.
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STEROWANIE DOTYKOWE

Wyciszanie potaczenia telefonicznego

Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij i zwolnij przycisk asystenta gtosowego,
aby wyciszy¢ mikrofon.

Powiadomienia o potaczeniach telefonicznych
Wskazowki gtosowe informujg o potgczeniach przychodzacych i stanie potgczen.

Aby wytgczy¢ powiadomienia o potaczeniach, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.

UWAGA: Wytaczenie monitéw gtosowych powoduje rowniez wytaczenie funkcji
powiadamiania o potaczeniach telefonicznych.
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STEROWANIE DOTYKOWE

DOSTOSOWYWANIE SKROTOW

Skrét dla czynnosci dotkniecia i przytrzymania powierzchni dotykowej stuchawek
mozna dostosowac dla jednej z dwdch funkgiji:

* Powiadomienie o poziomie natadowania akumulatora (ustawienie domysine).

« Wiaczenie/wytaczenie stowa aktywujgcego asystenta Amazon Alexa (nie dotyczy
asystenta Google Assistant i sterowania gtosowego w urzadzeniu przenosnym).

UWAGA: Wiecej informacji na temat opcji asystenta gtosowego mozna znalez¢
w sekcji str. 24.

Aby dostosowac sterowanie dotykowe, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.

Po dostosowaniu opcji dotknij obszaru i przytrzymaj go, aby ustawic preferowang funkcje.
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ASYSTENT GLOSOWY

OPCJE ASYSTENTA GLOSOWEGO

Stuchawki mozna zaprogramowac w celu uzyskania szybkiego i tatwego dostepu
do asystenta Google Assistant lub Amazon Alexa albo funkcji sterowania gtosem
wbudowanych w urzadzeniu przenosnym.

OPCJE OBStUGA

Uzyj przycisku asystenta gtosowego (zob. str. 25).

i UWAGA: Obecnie nie mozna uzyskac¢ dostepu
Google Assistant do asystenta Google Assistant przy uzyciu
polecen gtosowych. Co pewien czas dodawane
sg nowe funkcje.

Uzyj gtosu lub przycisku asystenta gtosowego

b el (patrz sekcja str. 27).

Uzyj przycisku asystenta gtosowego (patrz sekcja

str. 30).
Sterowanie gtosem . . , N
w urzadzeniu przeno$nym UWAGA: Nie mozna uzyskac dostepu do funkcji

sterowania gtosem w urzadzeniu przenosnym
przy uzyciu gtosu.

UWAGA: Stuchawek nie mozna skonfigurowa¢ do jednoczesnego dostepu
do asystenta Google Assistant i Amazon Alexa.

KONFIGUROWANIE ASYSTENTA GLOSOWEGO

Przed rozpoczeciem procedury upewnij sie, ze urzgdzenie przenosne jest potgczone
z siecig Wi-Fi® lub siecig komorkowa transmisji danych.

Aby skonfigurowac asystenta gtosowego, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.
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ASYSTENT GLOSOWY

DOSTEP DO ASYSTENTA GOOGLE ASSISTANT

Stuchawki sg zoptymalizowane pod katem obstugi asystenta Google Assistant. Dzieki
temu sg idealnym rozwigzaniem utatwiajgcym realizacje zadan podczas podrdzy lub
dojazddéw do pracy. Mozna kontynuowac rozmowe podczas podrézy lub w prosty sposéb
uzyskiwac dostep do najlepszych funkcji Google, od Google Play Music po Google Maps.
Mozna szybko uzyskac¢ dostep do rozrywki i informacji, kontaktowac sie ze znajomymi
oraz planowac swoj dzien — bez korzystania z telefonu. Mozna réwniez stuchac ulubionych
utwordéw muzycznych, odstuchiwac powiadomienia i komunikaty odczytywane przez
system lub ustawia¢ przypomnienia i alarmy. Wystarczy nacisna¢ i przytrzymac przycisk
asystenta gtosowego, aby skorzystac z asystenta Google Assistant.

Wiecej informacji na temat mozliwosci asystenta Google Assistant mozna uzyskac
pod adresem: https://support.google.com/headphones

UWAGA: Asystent Google Assistant nie jest dostepny we wszystkich krajach
i jezykach.

25 POL


https://support.google.com/headphones

ASYSTENT GLOSOWY

Uzycie przycisku asystenta gtosowego

Przycisk asystenta gtosowego umozliwia sterowanie asystentem Google Assistant.
Przycisk ten znajduje sie na prawej muszli stuchawek.

PODSTAWOWE CZYNNOSCI

Q-+ Google Assistant

ROZWIAZANIE

Rozmowa z asystentem Google
Assistant

Nacisnij i przytrzymaj przycisk asystenta gtosowego
do chwili, gdy ustyszysz sygnat dZzwiekowy.
Po ustyszeniu dzwieku wypowiedz polecenie.

Przyktady pytan i czynnosci podano na stronie:
https://support.google.com/headphones

Odbieranie powiadomien

Nacisnij przycisk asystenta gtosowego.

Odpowiadanie na komunikat

Po odebraniu powiadomienia o komunikacie
nacisnij i przytrzymaj przycisk asystenta gtosowego,
aby odpowiedzie¢. Po zakoniczeniu zwolnij przycisk.

Zatrzymywanie dziatania asystenta
Google Assistant

Dwukrotnie nacisnij przycisk asystenta gtosowego.
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ASYSTENT GLOSOWY

DOSTEP DO ASYSTENTA AMAZON ALEXA

Stuchawki obstuguja asystenta Amazon Alexa. Asystenta Alexa mozna poprosic¢
miedzy innymi o odtworzenie muzyki, przeczytanie wiadomosci, sprawdzenie pogody
czy sterowanie domowymi urzadzeniami inteligentnymi. Korzystanie z asystenta Alexa
w stuchawkach jest proste. Wystarczy zadac pytanie lub nacisnac¢ przycisk asystenta
gtosowego, a asystent Alexa natychmiast zareaguje.

Wiecej informacji na temat funkcji asystenta Alexa mozna znalez¢ na stronie:
https:/www.amazon.com/usealexa

UWAGA: Asystent Alexa jest niedostepny w pewnych wersjach jezykowych i krajach.

Dostep niestandardowy

Podczas wstepnej konfiguracji aplikacja monituje o wybér preferowanej metody
dostepu do asystenta Alexa. Po wybraniu asystenta Alexa jako asystenta gtosowego
mozna skonfigurowac dostep do tych funkcji przy uzyciu:

* Wytacznie przycisku asystenta gtosowego.
* Witasnego gtosu i przycisku asystenta gtosowego.
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Polecenia gtosowe

ASYSTENT GLOSOWY

Wypowiedz stowo ,Alexa”, a nastepnie powiedz:

PODSTAWOWE CZYNNOSCI

PRZYKLADOWE POLECENIA GLOSOWE

Rozmowa z asystentem Alexa

What can you do? (Co mozna zrobic¢?)

Odtwarzanie muzyki

Odtwarzaj muzyke Beethoven.

UWAGA: Domysinym serwisem muzycznym jest
Amazon Music. Aby zmieni¢ domysiny
serwis muzyczny, nalezy uzyc¢ aplikacji Alexa.

Odtwarzanie dzwieku z konkretnej
ustugi dzwiekowej

Play NPR on Tuneln (Odtwoérz NPR w Tuneln).

Przechodzenie do nastepnej piosenki

Next song (Nastepna piosenka).

Planowanie dnia

What'’s the weather? (Jaka mamy pogode?)

Dodawanie pozycji do listy zakupéw

Add eggs to my shopping list (Dodaj jajka do mojej
listy zakupow).

Wysytanie wiadomosci (wytacznie
miedzy dwoma asystentami Alexa)

Send a message to Tom (Wyslij wiadomos¢ do Tomka).

Odkrywanie nowych umiejetnosci

What new skills do you have? (Jakie masz nowe
umiejetnosci?)

Dezaktywowanie asystenta Alexa

Stop (Zatrzymaj).

Wytaczanie stowa aktywujacego
Aby wytgczy¢ stowo aktywujace dla asystenta Amazon Alexa, uzyj aplikacji Bose
Music. Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

UWAGI:

* Po wytaczeniu stowa aktywujacego mozna nadal korzystac z przycisku asystenta

gtosowego (patrz sekcja str. 24).

* Mozna réwniez dostosowac ustawienia sterowania dotykowego w celu wtaczenia
lub wytaczenia stowa aktywujgcego (patrz sekcja str. 23).
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ASYSTENT GLOSOWY

Uzycie przycisku asystenta gtosowego

Przycisk asystenta gtosowego umozliwia sterowanie asystentem Amazon Alexa.
Przycisk ten znajduje sie na prawej muszli stuchawek.

0 ------------------- Przycisk asystenta
gtosowego

PODSTAWOWE CZYNNOSCI ROZWIAZANIE

Nacisnij i zwolnij przycisk asystenta gtosowego.

Po ustyszeniu dzwieku wypowiedz polecenie.
Rozmowa z asystentem Alexa ) . o ) )
Lista przyktadowych polecen znajduje sie w witrynie:

https://www.amazon.com/usealexa

Dezaktywowanie asystenta Alexa Nacisnij i zwolnij przycisk asystenta gtosowego.
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ASYSTENT GLOSOWY

DOSTEP DO STEROWANIA GLOSOWEGO
W URZADZENIU PRZENOSNYM
Stuchawki mozna skonfigurowac w taki sposob, aby miaty dostep do sterowania

gtosowego w urzadzeniu przenosnym. Po skonfigurowaniu odpowiednich opcji
mikrofon stuchawek dziata jak przedtuzenie mikrofonu w urzgdzeniu przenosnym.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk asystenta gtosowego, aby uzyska¢ dostep do
sterowania gtosowego w urzadzeniu przenosnym. Zostanie wyemitowany dzwiek
wskazujgcy, ze sterowanie gtosem jest aktywne.
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REDUKCJA SZUMOW

Funkcja redukcji szumow usuwa niepozgdane zaktdcenia, zapewniajac wyrazniejszy
i bardziej rzeczywisty dzwiek. Po kazdym wiaczeniu stuchawek funkcja redukcji
szumow jest w petni aktywna z ustawionym najwyzszym poziomem (10).

UWAGA: Aby ustawi¢ domysiny poziom redukcji szumoéw podczas wtaczania
zasilania, uzyj aplikacji Bose Music.

DOSTOSOWANIE POZIOMOW REDUKCJI SZUMOW

Poziom redukcji szumoéw mozna dostosowac do wtasnych preferencji w zakresie
odstuchu i dzwiekdw otoczenia. Wraz ze zwiekszaniem poziomu redukcji szumow
zmniejszany jest poziom niepozadanych dzwiekéw dochodzacych z otoczenia.

Wraz ze zmniejszaniem poziomu redukcji szumow zwiekszany jest poziom dzwiekdéw
dochodzacych z otoczenia.

Poziom mozna ustawic przy uzyciu przycisku Redukcja szumow (patrz str. 32)
lub aplikacji Bose Music.

Poziomy redukcji szuméw

Poziom mozna dostosowac od maksymalnej styszalnosci dzwiekdw w otoczeniu

do prawie catkowitego wyciszenia. Poziom 0 oznacza minimalng redukcje szumow

i petna styszalnos¢ dzwiekdéw w otoczeniu. Poziom 10 oznacza maksymalna redukcje
szumow i nieznaczng styszalnos¢ dzwiekdw w otoczeniu.

PORADA: Aby uzyskac dostep do wszystkich poziomdéw redukcji szumow,
uzyj aplikacji Bose Music.

Ulubione

Domyslnie przycisk Redukcja szumoéw umozliwia przetaczanie miedzy trzema
poziomami redukcji szumow (patrz str. 32): 0 (petna styszalnos¢ dzwiekow

w otoczeniu), 5 (czesciowa styszalnos¢ dzwiekdéw w otoczeniu) i 10 (maksymalna
redukcja szumow).

USTAWIENIE DOMYSLNE OPIS

Zapewnia petng przejrzystos¢, dzieki ktorej Swiat
0 otaczajacy uzytkownika stychac tak, jakby stuchawki
nie byty zatozone.

Blokuje wiekszos¢ dzwiekdw o niskiej czestotliwosci,
takich jak dudnienie pociggu lub buczenie

5 odkurzacza, zapewniajac jednak czesciowa
styszalnos$¢ dzwiekow w otoczeniu.
10 Maksymalna redukcja szumoéw blokuje wiekszos¢

dzwiekow w otoczeniu.

UWAGA: Aby dostosowac ulubione domysine poziomy redukcji szumow,
uzyj aplikacji Bose Music.
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REDUKCJA SZUMOW

Cykliczne przetaczanie pozycji listy Ulubione
UWAGA: Aby dostosowac ulubione poziomy redukcji szumaow, uzyj aplikacji Bose Music.

1. Nacisnij i zwolnij przycisk Redukcja szumadw.

Mozna ustyszec biezgcy poziom redukcji szumow.

2. Powtarzaj te czynno$¢ do momentu ustyszenia preferowanego poziomu.

32 POL



REDUKCJA SZUMOW

TRYB KONWERSACYJNY

Przetaczenie do trybu konwersacyjnego to wygodna metoda jednoczesnego
wstrzymania odtwarzania audio i zapewnienia petnej styszalnosci dzwiekéw

w otoczeniu. Dzieki temu uzytkownik moze przeprowadzi¢ szybka konwersacje z inng
0soba lub natychmiast ustysze¢ dZzwieki w otoczeniu.

Wiaczanie trybu konwersacyjnego
Nacisnij przycisk Redukcja szumoéw i przytrzymaj go przez 1 sekunde.

Q

Wytaczanie trybu konwersacyjnego
Nacisnij dowolny przycisk lub dotknij powierzchni dotykowej.

Stuchawki zostang ponownie przetagczone do poprzedniego poziomu redukcji
szumow, a odtwarzanie audio zostanie wznowione.
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REDUKCJA SZUMOW

FUNKCJA REDUKCJI SZUMOW PODCZAS ROZMOWY
TELEFONICZNEJ

Po odebraniu potaczenia stuchawki pozostaja na aktualnym poziomie redukcji
szumow i uaktywniona zostaje funkcja Self Voice (Gtos uzytkownika). Funkcja Self
Voice (Gtos uzytkownika) pomaga stysze¢ wtasny gtos w bardziej naturalny sposéb.
Aby dostosowad poziom redukcji szumoéw podczas rozmowy telefonicznej, skorzystaj
z przycisku Redukcja szumow (patrz str. 32).

UWAGI:

» Aby dostosowac funkcje Self Voice (Gtos uzytkownika), uzyj aplikacji Bose Music.
Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

* Z trybu konwersacyjnego nie mozna korzystac¢ podczas prowadzenia rozmowy.

KORZYSTANIE Z SAMEJ FUNKCJI REDUKCJI SZUMOW

Ttumienie rozpraszajacych hataséw bez odtwarzania audio. Skupienie sie
na najwazniejszym zajeciu — wykonywanej pracy lub hobby.

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania/Bluetooth, az ustyszysz wskazéwke gtosowa.

Urzadzenie przenosne zostanie odtgczone, a wszystkie dzwieki przestang by¢
odtwarzane.

2. Ustaw preferowany poziom redukcji szumow (patrz sekcja str. 32).
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AKUMULATOR

LADOWANIE AKUMULATORA StUCHAWEK

1. Podtacz matg wtyczke kabla USB do ztagcza USB-C na prawej muszli stuchawek.

——— e /oo

2. Podtacz druga wtyczke kabla do ztacza USB-A tadowarki sieciowej lub komputera,
ktdrego zasilanie jest wigczone.

Podczas tadowania lampka akumulatora miga na biato. Gdy akumulator jest
w petni natadowany, lampka swieci na biato (patrz str. 38).

UWAGA: Podczas tadowania stuchawki nie dziatajg lub nie zapewniaja redukcji szumaéw.
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AKUMULATOR

Czas tadowania

tadowanie akumulatora stuchawek do stanu petnego natadowania moze potrwac do
2,5 godziny.

UWAGI:

» Po tadowaniu przez 15 minut akumulator zapewnia zasilanie przez 3,5 godziny.
* W petni natadowany akumulator wystarcza nawet na 20 godzin stuchania.

ODSLUCHIWANIE WSKAZOWKI GLOSOWEJ
INFORMUJACEJ O POZIOMIE NALADOWANIA
AKUMULATORA

Po kazdym wtgczeniu stuchawek odtwarzana jest wskazéwka gtosowa informujgca

0 poziomie natadowania akumulatora. Podczas korzystania ze stuchawek odtwarzany
jest komunikat: ,,Battery low, please charge now. (Niski poziom natadowania. Dotadu;j
akumulator)”.

Aby odstuchac¢ wskazowke gtosowq informujgca o poziomie natadowania akumulatora
podczas korzystania ze stuchawek, dotknij powierzchni dotykowej i przytrzymaj ja,
az wskazowka gtosowa zostanie odtworzona.

®

UWAGA: Czynnos$¢ dotkniecia i przytrzymania powierzchni dotykowej stuchawek jest
domyslnie przypisana do wskazowki informujacej o poziomie natadowania
akumulatora. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat dostosowania
tej czynnosci, patrz str. 23.

36 POL



STAN StUCHAWEK

LAMPKA BLUETOOTH

Lampka Bluetooth znajduje sie na prawej muszli stuchawek i informuje o stanie
potaczenia z urzadzeniem przenosnym.

Lampka
Bluetooth

WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Powoli miga na niebiesko Gotowe do potaczenia
Miga na niebiesko taczenie

Swieci na niebiesko Podtaczone
Wytaczony Roztgczono
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STAN SEtUCHAWEK

LAMPKA AKUMULATORA

Lampka akumulatora znajduje sie na prawej muszli stuchawek i informuje o stanie
natadowania akumulatora.

[o S P rrrrr GRS Lampka
akumulatora

WSKAZNIK STAN SYSTEMU

Swieci na biato Poziom natadowania co najmniej $redni
Swieci na czerwono Niski poziom natadowania

Miga na czerwono Konieczne tadowanie

Btad — skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta

Miga na czerwono i biato firmy Bose

Szybko miga na biato Aktualizowanie stuchawek

UWAGI:
* Podczas tadowania lampka akumulatora miga na biato. Gdy stuchawki sg catkowicie
natadowane, lampka akumulatora swieci na biato.

* Po nawigzaniu potaczenia z urzadzeniem firmy Apple wyswietli ono poziom
natadowania akumulatora stuchawek w prawym goérnym rogu ekranu oraz
w centrum powiadomien.

* Poziom natadowania akumulatora stuchawek mozna réowniez sprawdzi¢ za
posrednictwem aplikacji Bose Music.
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POLACZENIA BLUETOOTH

Technologia bezprzewodowa Bluetooth umozliwia strumieniowe przesytanie muzyki
Z urzadzen przenosnych, takich jak smartfony, tablety czy laptopy. Zanim zaczniesz
odtwarzac¢ dzwiek z urzadzenia, musisz najpierw potgczyc urzagdzenie ze stuchawkami.

tACZENIE ZA POMOCA MENU BLUETOOTH

W URZADZENIU PRZENOSNYM

UWAGA: Aby wykorzysta¢ petny potencjat stuchawek, skonfiguruj swoje urzadzenie
przenosne i nawigz z nim potaczenie przy uzyciu aplikacji Bose Music
(patrz str. 14).

1. Nacisnij przycisk zasilania/Bluetooth i przytrzymaj go do momentu, az ustyszysz

powiadomienie o gotowosci do nawigzania potaczenia z kolejnym urzgdzeniem,
a lampka Bluetooth zacznie powoli miga¢ na niebiesko.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.

PORADA: Funkcja Bluetooth jest zwykle dostepna w menu Ustawienia.
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POLACZENIA BLUETOOTH

3. Wybierz stuchawki z listy urzadzen.

PORADA: Poszukaj nazwy wprowadzonej dla stuchawek w aplikacji Bose Music.

Bose NC Headphones 700

Po potaczeniu zostanie odtworzony komunikat ,,Potaczono z <nazwa urzgdzenia
przenosnego>", a lampka Bluetooth zacznie swiecic¢ na niebiesko.

ROZEACZANIE POLACZENIA Z URZADZENIEM
PRZENOSNYM

Uzyj aplikacji Bose Music, aby odtaczy¢ urzadzenie przenosne.

PORADA: W celu odtaczenia urzadzenia mozna réwniez uzy¢ ustawien Bluetooth.
Wytaczenie funkcji Bluetooth powoduje roztgczenie potaczen
ze wszystkimi pozostatymi urzadzeniami.

PONOWNE NAWIAZYWANIE POtACZENIA
Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

Stuchawki podczas wtaczania podejma prébe ponownego nawigzania potaczenia
z dwoma ostatnio potgczonymi urzadzeniami.

UWAGI:

* Urzadzenia musza znajdowac sie w zasiegu (9 m) i by¢ wtgczone.
* Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona w urzadzeniu przenosnym.
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POLACZENIA BLUETOOTH

tACZENIE Z DODATKOWYM URZADZENIEM
PRZENOSNYM

Na liscie urzadzen stuchawek mozna zachowac¢ maksymalnie osiem sparowanych
urzadzen, przy czym aktywne potaczenie moze by¢ jednoczesnie nawigzane z nie
wiecej niz dwoma urzadzeniami.

Aby ustanowic¢ potaczenie z dodatkowym urzgdzeniem, uzyj aplikacji Bose Music.
Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

PORADA: Mozna tez uzy¢ menu Bluetooth w urzadzeniu przenosnym
(patrz str. 39).

UWAGA: Dzwiek mozna odtwarzac jednoczesnie tylko z jednego urzadzenia

przenosnego.

PRZELACZANIE MIEDZY DWOMA PODtLACZONYMI
URZADZENIAMI PRZENOSNYMI

1. Wstrzymaj odtwarzanie na pierwszym urzgdzeniu.

2. Rozpocznij odtwarzanie na drugim urzadzeniu.

CZYSZCZENIE LISTY URZADZEN SLEUCHAWEK

1. Nacisnij przycisk zasilania/Bluetooth i przytrzymaj go do momentu, az ustyszysz

komunikat informujacy o wyczyszczeniu listy urzadzen Bluetooth. Lampka
Bluetooth zacznie powoli migac na niebiesko.

2. Usun stuchawki z listy urzadzen Bluetooth w urzadzeniu.

Wszystkie urzagdzenia zostang usuniete i stuchawki bedg gotowe do potaczenia.

41 POL



POLACZENIA PRZEWODOWE

PODLACZANIE KABLA AUDIO

Kabel audio umozliwia podtgczenie urzadzenia, ktdre nie obstuguje tgcznosci
bezprzewodowej, lub stuchawki w przypadku roztadowania akumulatora.

1. Podtacz kabel do ztacza 2,5 mm w prawej muszli stuchawek.

2. Podtacz drugi koniec kabla do ztgcza 3,5 mm w urzadzeniu.
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KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE SEtUCHAWEK

Muszle obracaja sie, umozliwiajac tatwe i wygodne przechowywanie stuchawek.

1. Wyreguluj muszle stuchawek, tak aby patak miat najmniejsze wymiary
(patrz str. 15).

2. Obrdc obie muszle stuchawek do wewnatrz, aby utozy¢ je ptasko.

Lewa muszla Prawa muszla
stuchawek stuchawek
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KONSERWACJA

3. Umiesc stuchawki na ptasko w futerale.

UWAGA: Stuchawki nalezy wytaczyc, jezeli nie sg uzywane.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE SLUCHAWEK

Stuchawki mogg wymagac okresowego czyszczenia.
* Przetrzyj elementy zewnetrzne miekka, suchg sciereczka.

* Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie wilgoci do wnetrza muszli stuchawek lub
ztgcza 2,5 mm.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

Czesci zamienne i akcesoria mozna zamowic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Zachecamy do odwiedzenia strony worldwide.Bose.com/Support/HP700

OGRANICZONA GWARANCJA

Stuchawki sg objete ograniczong gwarancja. Szczegdtowe informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji sg dostepne w witrynie global.Bose.com/warranty.

Informacje na temat rejestrowania produktéw sg dostepne na stronie
global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa na uprawnienia
wynikajgce z ograniczonej gwarancji.
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KONSERWACJA

POLOZENIE NUMERU SERYJNEGO

Numer seryjny jest umieszczony:

* Na etykiecie zewnetrznej opakowania.

* W aplikacji Bose Music, w menu Informacje techniczne.
* Na prawej muszli, pod ostong (z tkaniny).

Sprawdzanie numeru seryjnego stuchawek (czynno$¢ niezalecana)
1. Pociagnij delikatnie gérna czes¢ poduszki prawej muszli stuchawek, aby jg odchyli¢.
2. Nacis$nij ostone w dot przy prawej gornej krawedzi, aby odstonic¢ etykiete.

PRZESTROGA: Zachowaj ostroznos¢, aby nie przycisnac¢ ani poluzowac innych
czesci wewnatrz muszli, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie stuchawek.

4
N R Lokalizacja numeru
seryjnego
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PODSTAWOWE ROZWIAZANIA

W przypadku wystgpienia problemoéw ze stuchawkami wyprdébuj najpierw nastepujace
rozwigzania:

» Nataduj akumulator (patrz sekcja str. 35).
* Wiacz stuchawki (patrz sekcja str. 17).
* Sprawdz wskazniki stanu (patrz str. 37).

* Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne obstuguje technologie Bluetooth (patrz sekcja
str. 39).

* Pobierz aplikacje Bose Music w celu zainstalowania dostepnych aktualizacji
oprogramowania.

* Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a stuchawkami i zwieksz odlegtosc od
zrédet zaktocen lub przeszkod.

» Zwieksz poziom gtosnosci stuchawek, urzadzenia przenosnego i aplikacji muzycznej.
* Podtacz inne urzadzenie przenosne (patrz sekcja str. 39).

INNE ROZWIAZANIA

Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, zapoznaj sie z ponizszg tabela przedstawiajaca
objawy typowych problemoéw i mozliwe sposoby ich rozwigzania. Jezeli nie mozna
rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM ROZWIAZANIE

Na urzadzeniu:
* Wytacz i wtacz funkcje Bluetooth.

» Usun stuchawki z listy urzadzen Bluetooth w urzadzeniu.
Ponownie nawiaz potaczenie (patrz sekcja str. 39).
Nie mozna potaczyc stuchawek  75checamy do odwiedzenia strony
z urzadzeniem Bluetooth worldwide.Bose.com/Support/HP700 w celu obejrzenia
filmoéw instruktazowych.

Wyczysc liste urzadzen stuchawek (patrz sekcja str. 41).
Nawiaz potaczenie ponownie.

Wiacz ponownie stuchawki (patrz str. 51).

Stuchawki nie reagujq podczas  Upewnij sie, ze do przeprowadzenia konfiguracji uzywasz
konfiguracji aplikacji aplikacji Bose Music.

Upewnij sig, ze urzadzenie przenosne jest zgodne

z aplikacjg Bose Music i spetnia minimalne wymagania
Aplikacja Bose Music nie dziata Systemowe. Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj
na urzadzeniu przenognym ze sklepu z aplikacjami w urzadzeniu przenosnym.

Odinstaluj aplikacje Bose Music na urzadzeniu przenosnym,
a nastepnie zainstaluj jg ponownie (patrz sekcja str. 14).
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Brak dZzwieku

Nacis$nij przycisk odtwarzania na urzadzeniu przenosnym,
aby mie¢ pewnos¢, ze dzwiek jest odtwarzany.

Odtworz dzwiek z innej aplikacji lub serwisu muzycznego.

Odtworz dzwiek z zawartosci przechowywanej
bezposrednio w urzadzeniu.

Uruchom ponownie urzadzenie.

Jesli podtaczono dwa urzadzenia przenosne, wstrzymaj
odtwarzanie na pierwszym z nich i rozpocznij odtwarzanie
na drugim.

Jezeli podtaczono dwa urzadzenia, umiesc je w zasiegu
stuchawek (9 m).

Brak dZwieku (potaczenia
przewodowe)

Upewnij sie, ze obie wtyczki kabla audio sg prawidtowo
podtaczone.

Nacis$nij przycisk odtwarzania na urzadzeniu przenosnym,
aby mie¢ pewnos¢, ze dzwiek jest odtwarzany.

Odtworz dzwiek z innej aplikacji lub serwisu muzycznego.

Odtworz dzwiek z zawartosci przechowywanej
bezposrednio w urzadzeniu.

Uruchom ponownie urzadzenie.

Niska jakos¢ dZwieku

W wietrznym otoczeniu wyreguluj poziom redukcji
szumow (patrz str. 31).

Sprébuj uzy¢ innej $ciezki audio.
Odtworz dzwiek z innej aplikacji lub serwisu muzycznego.
Odtacz drugie urzadzenie.

Wytacz wszystkie funkcje ulepszania dzwieku w urzadzeniu
i aplikacji muzycznej.

Na urzadzeniu:
* Wytacz i wiacz funkcje Bluetooth.

» Usun stuchawki z listy urzadzen Bluetooth w urzadzeniu.
Ponownie nawigz potaczenie (patrz sekcja str. 39).

Akumulator stuchawek sie
nie taduje

Upewnij sie, ze korcowka kabla USB jest prawidtowo
podtaczona do ztacza w stuchawkach.

Upewnij sie, ze obie wtyczki kabla USB sa prawidtowo
podtaczone.

Jezeli stuchawki byty wystawione na dziatanie wysokiej
lub niskiej temperatury, poczekaj, az znéw osiagna
temperature pokojowa, a nastepnie sprébuj ponownie
rozpocza¢ tadowanie.

Sprébuj uzy¢ innej tadowarki sieciowej USB-A, przewodu
USB lub sieciowego zasilania AC.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Nie mozna dostosowac
redukcji szumoéw

Wytagcz stuchawki i wiacz je ponownie (patrz sekcja
str. 17).

Jezeli korzystasz z przycisku Redukcja szumoéw, sprébuj
uzy¢ aplikacji Bose Music w celu dostosowania poziomu
redukcji szumow.

Mikrofon nie odbiera dZzwieku

Upewnij sie, ze otwér mikrofonu na przedniej krawedzi
stuchawek nie jest zastoniety.

Wykonaj inne potgczenie telefoniczne.
Uzyj innego zgodnego urzadzenia.

Upewnij sig, ze mikrofon nie jest wyciszony
(zob. str. 22).

Na urzadzeniu:
* Wytacz i wtacz funkcje Bluetooth.

* Usun stuchawki z listy urzadzen Bluetooth w urzadzeniu.
Ponownie nawigz potaczenie (patrz sekcja str. 39).

Hatas w otoczeniu utrudnia
prowadzenie rozmoéw
telefonicznych

Uzyj aplikacji Bose Music w celu dostosowania funkcji Self
Voice (Gtos uzytkownika). Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.

Wyprdébuj inny poziom redukcji szuméw.

Stuchawki nie reaguja
na sterowanie dotykowe

Upewnij sie, ze korzystasz z powierzchni dotykowej
na przedniej czesci prawej muszli stuchawek
(patrz str. 18).

Upewnij sie, ze Twoje dtonie sg suche.

Jezeli nosisz rekawice, zdejmij je przed dotknieciem
powierzchni dotykowej.

W przypadku funkcji uruchamianych kilkoma dotknieciami
dotykaj powierzchni z réznym naciskiem.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Jezyk monitéw gtosowych jest
niedostepny

Aby dostosowac lub wytgczy¢ monity gtosowe,
uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.

Asystent Google Assistant nie
odpowiada

Upewnij sig, ze asystent Google Assistant zostat
skonfigurowany za posrednictwem aplikacji Bose Music
(patrz sekcja str. 24).

Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi lub sieciag
komadrkowa transmisji danych.

Upewnij sig, ze asystent Google Assistant jest obstugiwany
w danym kraju.

Upewnij sie, ze korzystasz z najnowszej wersji aplikacji
Google Assistant.

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest

zgodne. Zachecamy do odwiedzenia strony
https://support.google.com/headphones

Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc, przejdz na strone:
https://support.google.com/headphones

Alexa nie odpowiada

Upewnij sie, ze asystent Alexa zostat skonfigurowany
za posrednictwem aplikacji Bose Music (patrz sekcja
str. 24).

Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi lub sieciag
komdrkowa transmisji danych.

Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje sie w kraju, w ktorym
asystent Alexa jest dostepny.

Upewnij sie, ze stowo aktywujace jest wigczone
(patrz sekcja str. 28).

Upewnij sie, ze korzystasz z najnowszej wersji aplikacji
Amazon Alexa.

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest zgodne.

Aby uzyskac¢ dodatkowa pomoc, przejdz na strone:
https:/www.amazon.com/usealexa
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PONOWNE WLACZANIE SLUCHAWEK

Jezeli stuchawki nie reaguja, mozna uruchomic je ponownie. Ponowne uruchomienie
stuchawek nie powoduje wyczyszczenia ustawien ani podtaczonych urzadzen.

UWAGA: Nie podtaczaj kabla USB do stuchawek, o ile w aplikacji nie pojawi sie
odpowiednia instrukcja.

1. Odtacz wszystkie kable od stuchawek.

2. Podtacz wtyczke kabla USB do ztacza USB-A tadowarki sieciowej lub komputera,
ktoérego zasilanie jest wigczone.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/Bluetooth, podtgczajac jednoczesnie matg
wtyczke kabla USB do ztgcza USB-C na prawej muszli stuchawek.

4. Zwolnij przycisk zasilania/Bluetooth, gdy lampka Bluetooth zacznie migac na
niebiesko.
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